DOMANDA DI AMMISSIONE - ALLEGATO A
APPLICATION FORM - A FORMAT

SELEZIONE PUBBLICA PER TITOLI E
COLLOQUIO PER IL CONFERIMENTO DI N.
1 ASSEGNO DI RICERCA

(Atto del Presidente n. 062/2013 dd. 18/07/2013)
Pubblicato su G.U. 4° Serie Speciale n. 59
dd.26/07/2013

SVILUPPO DELLE COLLABORAZIONI

INTERNAZIONALI E DELLA
COMUNICAZIONE SCINTIFICA
RIGUARDANTI IL MONITORAGGIO

SISMICO E LA CARATTERIZZAZIONE
GEOFISICA DEL SOTTOSUOLO
SCADENZA ORE 23.59 DD. 26/08/2013

OGS

(ISTITUTO NAZIONALE DI OCEANOGRAFIA

E DI GEOFISICA SPERIMENTALE)

Direzione per la Gestione delle Risorse Umane

Ufficio gestione giuridica amministrativa del Personale
Borgo Grotta Gigante 42/c

34010 Sgonico (TS)

Italy

PUBLIC SELECTION BASED ON
QUALIFICATIONS AND INTERVIEW FOR
NO. 1 RESEARCH FELLOWSHIP

(President Decree n. 062/2013 dd. 17/07/2013)
Published on G.U. 4° Serie Speciale n. 59 dd.
26/07/2013

STRENGTHENING THE INTERNATIONAL
COLLABORATION AND COMUNICATION
SCIENCE ON THE SEISMIC MONITORING
AND GEOPHYSICAL CHARACTERIZATION
OF SUBSURFACE

EXPIRY DATE H. 11.59 PM OF 26/08/2013

I1/1a sottoscritto/a - the undersigned

Cognome/Surname

Nome/Name

Nato/ born in

Prov.

foreign citizens should also give the Country of birth

Il - on the

Residente a/resident in (town, street and number)

(day/mounth/year)

Cap. / post code Province

Nazionalita/nationality

foreign country if applicable

CF/tax code

Tel. /ph. Number

email

Paginaldi5



Videoconferencing account
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CHIEDE

di essere ammesso alla selezione e a tal fine,
consapevole che le dichiarazioni mendaci sono
punite penalmente ai sensi dell’art. 76 del DPR n.
455 del 28 dicembre 2000, e che I OGS effettuera
controlli a campione, sulla veridicita delle
dichiarazioni rese dai candidati e a tal fine

DICHIARA
Sotto la propria responsabilita e ai sensi degli artt.
46-47 del D.P.R 445/2000 di (contrassegnare i punti di

proprio interesse) :

o di essere in possesso di laurea in

REQUEST

to participate in the selection and, for this purpose,
aware that false declarations are punished penally
pursuant to art. 76 of the Presidential Decree n.
455 of 28 December 2000, and that the OGS
Administration will carry out checks, including
random checks, on the truthfulness of the
declarations made by the candidates

DECLARES
Under his/her own responsibility, in accordance
with arts. 46-47 of DPR 445/2000 (please mark the
points owned) :

o to have a degree in:

conseguita presso

con votazione

o di essere in possesso laurea specialistica in

conseguita presso

con votazione

o di essere in possesso laurea magistrale in

conseguita presso

con votazione

o di essere in possesso del titolo di dottore di
ricerca in

o PhD title in
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conseguito presso

awarded

titolo della tesi

title of thesis

o di possedere tutti i requisiti indicati nel art. 2 del
bando di selezione;

o di possedere un curriculum scientifico -
professionale utile per l'attivita di ricerca proposta
e che tale curriculum corrisponde al vero.

o di allegare:

- il proprio curriculum vitae firmato

- I'elenco delle pubblicazioni

- I'elenco degli attestati e ogni altro titolo ritenuto
utile a comprovare la propria qualificazione in
relazione alla selezione

(I'elenco dei titoli e pubblicazioni deve essere
sottoscritto dal candidato);

- copia fotostatica del documento d’identita o altro
documento di riconoscimento;

o di indicare il seguente indirizzo ove inviare
ulteriori comunicazioni se non gia pubblicate sul
sito INTERNET dell' OGS presso

O to be in possession of all requirements
indicating in art. 2 of the selection call;

o to have a professional-scientific CV
demonstrating skills and ability to conduct the
research program. The CV has to correspond to
the facts;

o to attach:

- professional - scientific curriculum vitae (the CV
must be undersigned)

- list of the scientific publications

- list of additional certificate or any other
qualification that helps demonstrate their merit
(the list of qualifications and publications must be
signed by the applicant);

o a copy of ID card or other form of identification;
o to wish to receive the information, not published
on website of OGS, at the following address

Luogo e data

Firma

Place and date

Signature

DICHIARA
Sotto la propria responsabilita che quanto allegato
alla domanda di selezione rispetta la normativa di
cui artt. 46-47 del D.P.R 445/2000

DECLARES
Under his/her own responsibility, that the

attached documents are in accordance with arts.
46-47 of DPR 445/2000
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I1/1a sottoscritto/a chiede che la documentazione,
decorsii termini di legge:

O venga restituita via posta ordinaria in
contrassegno all’interessato;

O venga restituita direttamente all’'interessato che
provvedera personalmente a ritirarla entro sei mesi
dalla conclusione della selezione (decorso invano
tale termine, la documentazione verra comunque
distrutta);

o venga distrutta

Luogo e data

Firma

The undersigned ask that all documentation
elapsed law terms being:
o returned via postal mail on delivery to the
holder;

o returned directly to the person who will
personally collect it within six months after the
conclusion of the selection (course in vain that
period, the documents will be destroyed anyway);
0 destroyed

Place and date

Signature

Pagina 5 di 5



